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Szerkesztő i iroda:

PÉCSETT, M ária-atcal. sía kir. tábla átellenében,hová a lap szellemi részé illető minden közlemény in ­tézendő.Kéziratot vissza nem adunk

Hirdetéseketa kiadóhivatal vesz Tói.

Uj keresetíorrások.Pécs. 1897. november 22.
„Saltemanu césr, a szegedi vitorla és 

ponyvagyár részvénytársaság alapitója, az 
ország négy különböző vidékén óhajt 
kenderternielö és kikészítő telepet létesí­
teni". Ennyi a stereotip hirlelés, mely 
legtöbb napilapunk közgazdasági rovatá­
ban úgyszólván el volt dugva, s melynek 
e szerint komolyabb jelentőséget alig 
tulajdonított valaki. Pedig ha jobban meg­
gondoljuk egy ilyen kivitelre dolgozó 
gyártelep létesítésének nagy bor lőréjét, 
lehet len, hogy a mi Ínséggel küzködö jó 
baranyai népünkre ne gondoljunk, akit 
tönkretett a filloxera, a különböző elemi 
csapások, aki az inseg es nyomor elől 
kezd kivándorolni.

Évek óta tapasztaljuk, hogy a meg­
élhetés napról-napra nehezebb, a modern 
elet igényei utat tatainak a faluvégi vis­
kóba is, ahol azelőtt c>ak hírből ismer­
ték a kávét. A városokban megforduló 
föld népe megismerte, megkívánta a jobb 
életet, pedig sorsa rosszabbra fordult. Ide­
gen eszmeáramlatok folytán a iro: dolkodásW W w
nivellálódik s bizony manapság az a sze­
gény napszámos ember is törekszik az elet 
kellemes oldalai után, amit hagyományos 
kényelemszeretete csak növel. Különös,
h ítv ez az irányzat akkor kezd lábra — • »
kapni, mik' r mar kihúzták népünk lába 
alól földet s itt-ott hallani véljük a ve ẑ- 
haranir kondásat.

Â „Pécsi Figyelő" tárcája.—..r
Útközben.— A «Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —

Sürü pelyhekhen hull a hó a kihalt 
földre, lágy szőnyeggel borítja annak kuke- 
menyre fagyott testét, csak helyenkint látszik 
e8y-egy fekete folt, bonnet a jajgató, sivit* 
szél elkapta a könnyű pillét, hogy másutt le­
tegye s remek fodrokat s szeszélyes drappe- 
riákat alkosson belőle. A város utcái kihal­
tak. hangtalanok, csak a vasúti indóház felé 
van élet, döcögő bérkocsik haladnak, majd 
változatosság okáért egy-egy vendéglői társas 
kocsi halad méltoságos lassúsággal a vonat­
hoz, melynek bársonyos szemközt levő párnáin 
bóbiskoló idegenek vacognak s szidjak a sor- 
s°t, mely ilyenkor utazásra készteti az em­
bert, mikor a jóra való ebet sem vernék ki.

Fülig begombolódzva haladok én is a 
ld£)' hóban, csak akkor tör ki a zúgolódás, 
ha egy-egy a szél által összehordott hótö- 
megbe térdig süppedek, én is el gondolko­
zom azok naivitásán, kik az utazást mmde- 
nek tölötti gyönyörűségnek képzelik s min­
dig irigykedve emlegetik boldogságomat, hogy 
°ly sokat kell utaznom. Én részemről az uta-

Persze, itt tenni, cselekedni kellene, 
csak ki\e volnánk a Pató Falok nemzet­
ségéből s akadna valaki, aki rideg maradi- 
ságunkat meg tudna törni. Mort annyi 
tény. hogy bar szeretjük a jót, a kelle­
mest, a kényelmest, de bizony elég élhe­
tetlenek vagyunk utak es módok felfede­
zésében, amelyek bennünket ezek elérésére 
vezetnének. «

Akármiként hányjuk-v«*ssük is a dol­
got, szaporodó igényeinket cstkis jövedelem- 
fokozással érhetjük el, erre pedig nincs 
más mód. mint uj keresetforrásokra terni, 
mert a mai keretek között bizony nemboldogulhatunk.

Régi vagya a gazdának, hogy ki­
emelkedjek a magtermelésböi, amelyet űzve,—
meg a legjobb e>etben is pénzért pénzt 
cserél. Mert ha fölszámítja a gazda összes 
kiadásait es a munka és elve>zteg6fett 
idő *T*ekér, amit a szemes termények 
tenyésztésére es elarusitasára fordított, 
még örülnie kell, a ha pénzét vissza­
térni latja.

A műit évben kisértett nálunk egy
nagy cukorgyár létesítésének kérdésé, rc-
ménykedéssei töltve el a gazdák szivét,
hogy ime repaterrueléssel fedezhetik azt a
hiányt, amit eddigelé a búzatermelés oko- * *•>
zott. Azonban ez a remény csalóka volt,
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tőke meggondolta magát, vagya nagy
talán az intéző férfiak >/ándéka nem volt 
komoly, de bizony a cukorgyár alapítás90 • w • K
s vele a répatermeles hosszú időre elaludt 
Baranyában.

zást a legnagyobb kellemetlenségnek tartom 
s csodálkozom azokon, kik csak a divatot 
majmolva, nászutazasra mennek, holott a mé­
ze- hetek csendes otthonban, mennyivel job­
ban kiélvezhetők lennének.

Az utazni vágyók részére ironi le a sok 
közül azt az egy utat, melyben a kellemet­
lenségek még nem voltak tűrhetetlenek. Éjjeli 
vonattal kellett elutaznom, a vasútra való le­
menetel, pokollá futott váróterem gyötrelmeit 
és a jegyváltás alkalmával oldalba lokdüsés, 
tyúkszem letiprás kínjain átesve, szemlélem 
a vonatot, vájjon hol lenne egy fél tülke, hol 
az éjszakát átaludni lehetne.

Az úgynevezett termes kocsik már az 
előbbi állomásokon mind elfoglalvak. de most 
egy régi divatu rekesz kocsiban megpillantok 
egy fél fülkét. No gondolom, ez jó lesz, itt 
senki sem log háborgatni ; hamar beadatom 
podgy ászom, ágyat vetek a pamlagra bundám­
ból, cipót levetve, egész kéjes gyönyörrel fek­
szem végig, mar-már indulni kellene a vo­
natnak, midőn hirtelen felszakitják a fülke 
ajtaját s mielőtt csak valami mentő gondola­
tom jöhetett volna, már egy 2—3 évesnek 
látszó fodros kapisonba bujtatott kis babát
tettek be.

Alig van időm levetett cipőimet felran- 
tani, midőn a kicsike mamája is belép a ko­
csiba.

Mig az ország: fővárosában lelkesw w
férfiak uj iparágak meghonosításán fára­
doznak. s bizonyara siker is fogja koro­
názni működésüket, a mi számottevő fer- 
íiaiuk, akiknek hivatásuk irányt, lökést 
adni társadalmi mozgalmainknak, bevonul-w 1

tak biztos odúikba, mint a munnutér s 
tőlük akar végleg kipusztulhat az az 
allamfeiitarto népség, amely eddigelé a 
földművelésből tartotta fenn niagat, fizette 
adóját s teljesítette mindenféle polgári 
kötelezettségeit.

A baranyamegyei gazdasági egyesület 
volna hivatva, hogy ilyen hirleléseket, a
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melyekből egyet jelen cikkünk elén repro­
dukálunk, figyelmére méltassa, utana jár­
jon, felköltse iranta az érdeklődést es ha 
lehetséges, megszerezze a módokul és **sz-w " C
közöket, hogy az a nagyszabásúnak igér-W 90 w 90 w
kezó gyár egyik telepet Baranya földjén 
létesítse, ahol kiszámíthatatlan haszonnal 
járná a földmivelő népre ; mert jól tud­
juk, hogy a kender jobban értékesíthető s 
a föld nagyobb hasznot is ad, minthaw  %
szemtermelésre van berendezve.

Ámde megszoktuk, hogy ez az egye­
sület örökös álmát almija, egy-egy díja­z á ssa l egybekötött marhaszeiulén kívülW 90
más nemű szereplését évek óta aligl áttuk, 
a tagok közt az érdekközösség es érdek- 
kapcsolat semmi, a vezetőség nem képes 
felkelteni az érdeklődést az egyesület irántW 90
s bizony csak névleg létezik ma mar ez 
az egyenlet, amelynek pedig határozottan

Kívülről már hallatszott a csat tanas,: a 
mint a kalauz bezárja az ajtót, azután a 
mehet után egy éles füttyentés, én helvet— -  é  0  w 0

akartam csinálni, felállók, a gép rosszul ull- 
ván, egy hirtelen hátralökést adva indul, mi­
nek a következménye, hogy a baba elesik, a 
kiért marna és én ijedten hajolunk le, hogy 
felsegítsük, minek a következmenye egy oly 
erős karambol a lejekkel, hogy ha véletlenül 
az a lei nem az en nyakamon s az az orr0 9

nem az én fejemen lett volna, vagy a fej 
tört volna he, vagy az orr alakja sínyli 
vala meg.

Ilyen bizalma* közlekedés után persze 
közös bocsánat kérés s miután az alvás­
ról mar szó sem lehet, a beszélgetés ered meg.

Klőször közerővel a bábát igyekszünk 
megvigasztalni, ki éktelenül ordított a közös 
baleset után. a kis mama szapora szavakkal 
mondja el. hogy majd lekésett a vonatról s 
az utolsó pillanatban a legközelebbi kocsit 
nyitotta ki a kalauz, sajnálatát fejezi ki, hogy 
engem háborgatnak s a baba kezébe pedig 
egy darab arpaeukrot nyom s elmondja, hogy 
a kicsi igen kedves gyermek s nem fog so­
kat alkalmatlankodni.

Csakugyan igen kedves a kicsike, rop­
pant hamar barátkozik, máris hozzám jön, 
kiveszi az árpacukrot szájából s azzal egész 
gyönyörrel kezd vadonat uj téhkabátorara
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szerepre volna hivatása, ha összes iuükö- 
dését le nem kötné a bürokrácia.

'Fény, hogy még' mindig' mezőgazda 
sá-ri ország \nevünk, s ennélfogva nagy-
részben a inezAgazda-ágból keli mejrél
utiuk. Követkéz .'dög oly irányú mozga­
lom, mely nem a nyers termények ipari, 
hanem csak az anyai.' kikészítésére vonatk"- 
zik mindig a legnagyobb rokonsággal van 
a földműveléshez. Az ezen utón tett lépes 
vezethet el csupán a mezőgazdasági kul­
túra legmagasabb utjara : a teljes mező­
gazdasági gyáriparhoz.

Mindenki, aki a művelt nyugaton 
földit.(Ívelést látott, azzal a tapasztalattal 
jött haza, hogy semmivel sem jobb a mű- 
táplálekokkal > intenzív műveléssel előké­
szít-tt talaj a mi öserejü földjeinknél, me­
het c ak az utóbbi időbeli szánt a gazda 
mélyítő ekével. A külföldi földmivelésnél 
a sí ,er titka az. hogy nem csupán a 
ü ve "'t enne! és re szorítkozik, hanem elvég­
zik indjárt az anyagoknak első földolgo­
zását is. így aztán az értéktelen anyag 
szállításáért n>-m tize'., több pénzt lat 
terményéből. 1 ü'.önbözö évszakon szerint 
fogla.koztutji munkásait stb.

IIven gazdálkodás s ĝit t̂*»* elő kü 1 fül- 
dón a gazdasági fejlett kultúrát, aminek a 
nyomaban ered az «dcso pénz. a szövetke-J  *
/♦ ‘ti szellem, a föld forgaimi 'zabad'úga, a 
munkád osztály kert cetének állandósága, a

m w
melyeket latva. szinte elfogödik a szivünk : 
mi lenne a modern elvek diadalmaval ná­
lunk, hol a magyar f i d  paratlan termo 
ereje bizonyos öuteltséghéz szoktatott aii »
tekintetben, mintha nálunk nem lenne szük­
ség e mesterséges erőforrásodra, hmz bu­
sásan fizet a föld, ha az Isten áldást ad

őket a nagyobb haszonról, szívesen lógnak 
azol. termelési szövetkezetekké alakiilu ,
csak legyen egy bizonyos hely, ahol ter­
mői veiké* eiöro meg határ-zott áron érté-
késit hessék.

Hisz ez volna tulajdonképpeni köte- 
gazdasági egyesületünknek, nem 

a/ alvás ez egy alkalom volna felkölt«n? 
az érdeklődést a gazdaközönségben, aki 
szívesen lenne tagja aztán olyan egyesület­
nek, mely nemcsak a tagdijakat exekválja, 
de képviseli is a tagok érdekeit. Pedig ez 
csak e..y mód a sok közül, hányat sza­
lasztott már e] s utóvegre is nem a hír­
lapok föladata tanácsosai szolgálni egy olyan 
egyesületnek, ahol annyi szakértő figurái 
a nevével. Tessék tehát cselekedni, mi 
fogunk először is gratulálni, ha sikert ér­
nék el. Ehhez pedig csak egy kis jóakarat 
szükséges Talán még van i

3%
»r*

zz a.
Nos, itt az alkah .u gazdasági egye­

sületünknek kibon ko. nia kothurnusibói 
♦ a cselekvés terme lepni. Mi megmu­
tattuk n**ki hová kell fordulnia, tegye m eg 
a lépéseket > -i többi magaml fog jönni.
A földművesek érdeklődőét köunven fel 
E het kelteni az ügy iránt, őt ó* y zvo j őszöm.

H í r e k .Pécs, 1897 november 22.
F l i n t a  b á t y á n k  á l m a i .

Kint a zutcán fujdogalt az szél. Az égőn 
tarka leülök kergették egymást. Mondok a 
/asszonynak :
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— Te asszony, rakd mög azt a zuj 
pesti kálhát, hadd tróbáljuk inog öieget me­
legít e máj a télön.

A /asszony mögrakta a kalliát és suly- 
tyomba egy nagy fazékot tütt a fölibe.

Mi az he ? — mondoK én.
Ne üsse kee mindenbe a zórrat 

mondja ű.
Akartam szólni, de abbahagytam az 

dolgot, mivelhogy kialudt az pélpam, megköl- 
lött gyújtani.

Mikor égött, aszondja a zasszony :
— Ugy-i mögleptem kedet ?
Szét nézők, hogy mivé, hat egy csuport- 

bul nagy fölliövel illatozott valami az asz­
talon.

Téjja. aszondja ö. mit nizi kee, in­
kább ögye inog.

No mivel tejja, mondok, hát mög-

rajzolni, mint egy darab krétával, az árpa 
cuk< r eltörik, a keze ben maradt darabot szá­
jába teszi s kezecskéit pedig egész zavarta­
lanul törüli bele ruhámba. A gyermek igazan 
nagyon kedves.

A babát szép szerivel elmozdítva, a kis 
mamával kezdek beszélgetni, persze a rendes 
théina az időjárás, félt is útra kelni a bullá­
val, majd a regulatorra pillantva látja, hogy 
hidegen áll, ijedten (ordítja át a meleg ol­
dalra, minek természetes következménye ká­
nikulái bőség, csakhamar borsó nagyságú ve­
ritek cseppek lepik el homlokomat, a téli 
kabátot levetem, e közben a baba ismét ott 
van s a mint leülök, felébrednek amazoni 
hajlamai, lovagolni akar. ráül lábaimra, hogy 
lovagoltassam, már most ki lenne oly lova- 
giatlan, hogy ledobja ?

A kis mama elmondja, hogy apa taní­
totta meg erre a babát s most folyton lova­
golni akar, de azért reá szól. »Micus nem 
szabad a bácsinak alkalmat iankodnicr —
»de lovagolni akarok* hangzik az erélyes 
válasz.

Nagyon kedves, élénk gyermek os bátor, 
hagyom reá a dicsekvő és boldog mama vé­
leményére és lovagolunk tovább. Lábaim inár- 
mur elzsibbadnak & utánzóm a iu oldalugra- 
fcait, hogy a kedves gyermekkel rnegunassam . 
a mulatságot, meg is lett az eredmény, mert • 
egyszer csak elkezdi Mamám T ..................s |

oi\ul mondott, melvre a fiatal mamák el 
szoktak pirulni, a kis mama sietve bontja ki 
a plaid szijjat, honnét a kendők cs vánkosok 
közül valami eszközt vesz elő, én udvarias­
sal] (elállók s a sötét éjbe bámulok, de ér­
zőm, hogy cipőm vizes, úgy látóik, a baba 
nem tudja meg, hogy eső elölt kell a köpö­
nyeg.

A zárt tülke gyermekszobai illattal te­
lik meg, majd hallom a túl ablak hirtelen le­
eresztését, majd felhúzását, ezután ismét a 
pakkolás kezdődik, végre ismét leülünk, a 
baba unni kezdi magat, nem szórakoztatja 
már sem zsebórám ketyegése, sem a kezem­
ről lehúzott kézelő görgetése, mely a világ 
összes színeinek bélyegét már magán hordja — 
a baba aludni akar.

Miután a babai le kell fektetni, a le­
hető legkisebbre összehúzom magam a kis 
mama mellett és jól megágyazva lefektetjük, 
de a baba minden állomáson felriad és sir. 
Végre világosodni kezd, a mama felkölti a 
kedves gyermeket, felöltözteti s a következő 
állomáson kiszállnak, en örömmel adom le a 
babát s biztosítom a kis inamat, hogy igazán 
jól mulattam a kedves gyermekkel.

Álmos fejjel szállók ki célomnál s a ko­
csiban bóbiskolva elmélkedem tovább az uta­
zás gyönyörűségeiről.

S a r o a f a l v i .

Mögkostolam egy csészével és mondok 
a zasszonynak — mihű van ez a zizé ?

Aszondja — tíorzaviragbu.
— Hu, mondok, mer nem monta kee 

az árgyélusát, hadd vágtam vona az tődhö. 
Hisz ijjet még a zöregapáin sém ivott.

Ijjót iszik az császár is — szólít íöl az 
feleségéin.

Erre oszt mögbékütem, ha ijjet iszik az 
császár, akkor az Ivó lőhet. Aggyal meg egv 
csészével anyjukom.

Tőtött még egygyel. Mügittam. és lefe­
küdtem.

f

Az téjja Ivó vól. Álmodtam i.< tőle, meg 
[>edig oly turkál, mint az svájci tehén. Ha 
möghallgatik, el is mondom.

Mintha gyűltem vona hazaleié. A mint 
menék mendegélek, hát eccer csak kezd do- 
báni rám a zut közepi bű egy embör.

Én is lövettem az küvet, és dobtam.
Mivel nem tanátam, mondok n« ki :
— Ne dobálkolódzék kee, akkor én se 

dobálok.
A zembör e hagyta és möntünk tovább 

együtt.
Amint inönünk mündegélüuk, möglálunk 

egy fal mellett sok pizt.
Korona vöt. mög krajtzár.
Mondok kee szödje az krajtzár!. en mög 

az koronát. Úgy is vót. (Csakhogy azért mé­
gis becsapott, mivel néha belekapott az koro­
nákba is. Mondok, hogy mer kee ijjet tönni, 
és hogy akkor rám nizött : belemarkoltam az 
k rajt zárok ha.

Aztán tovább möntünk.
Ecer hátranizök, latom fut egy embör 

utánunk. No mondok biztosan ezé a néz. Őzt 
gyün keresni.

Erre osztán tiltottunk mink is.
Nemsokára elértünk egy nagy ío óhoz.
Mondok ússzuk át, mert ide er a zem­

bör és e \üszi az pizöket.
Erre beleugráltunk az vízbe.
Amint ott u>zunk, tanákozunk egy nagy 

hallal. Kérdi az h ti :
— Hova úsznak kendtek ? Mér vannak 

oly nagyon megijedve?
Elmesél ük neki, hogy és mikép jártunk.
Aszondja az nagy hal, ü segít úszni, de 

osztán e gyün velünk mulatni.
Az hal segített is és elmöntünk mind a 

hárman egy kurta kocsmába mulatni.
Szépen húzták a cigányok, mi mög it­

tunk. mög éneköltünk nagyon szépén.
Ecercsak előugrik az cigányprímás, agyon­

veri bennünket, elvette az [őzünket és elmőnt. 
Azzal mi is tovább möntünk.
A mint mönünk, ecercsak möglatunk az 

távolba egy nagy tüzokádó loigyet
Mondok ijjet még nem láttam, hat niz- 

zük meg.
Fölinöntünk az hegyre.
Ecercsak kezd ömleni az tüzes láva. 
Mondok — szalagyunk, mert még elönt 

és újra inoghatunk.
Avval elkeztünk szaladni és szaladtunk, 

inig fölnem ébredtünk . . .
Aggy isten egésségire kigyelmetöknek a

zéccakai gyugodalmat !
F l i n t a  b á t y á n k .

álmodtam saját fejű.eg.
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( V ö r ö s m a r t y - ü n n e p é l y .)  A
ciszt. rend pécsi r. k. főgimnáziuma december 
hó l én a » Pécsi Kath. Kör« dísztermében 
Yörósmai tv-ünnepélyt rendez. A/, ünnepély jö­
vedelme a Vörösmart y-szobor alaptőkéjét fogja 
gyarapítani, a miért is föl ül fizetéseket köszö­
nettel fogad el a rendezőség. Kezdete d. u. 5
órakor. Helyárak : I— V. sor 4 korona, VI__
XII. sor 2 korona, állóhely 1 korona’, diák­
jegy 40 fillér. Jegyek e lió 25-ig dr. Á gh Ti- 
mót főgimn. tanár urnái, 25-e után Doniján 
Izor ur könyvkereskedésében válthatók. Műsor. 
I. rész. 1. Szózat Vörösmai tytúl. Szavalja Gombos Lajos, VII. o. t., dongókarral kiséri 
a főgimn. énekkar. 2. Megnyitó beszéd. Mondja 
Zalai Mihály, főgimn. tanár. 3. Élő szobor Vö­
rösmarty tói. Szavalja Blaskovich Iván. VII. o. t. 
4. Vörösmarty, mint a nemzeti géniusz meg­
testesítője.  ̂ Előadja Jeszenszky Mihály, Vili.
0. t. 5. Fóti dal Vörösmarty tói. Énekli a íö- 
gimn. énekkar, t>. Beriot : Fantasie ballet. He­
gedűn játszsza Némethy József, V. o. t., zon­
gorán kiseri Leitner Nándor, Vili. o. t. II. rész.
1. Vörösmarty költészete. Fe'olvassa Bihmer 
( )szkár, \ III. o. t. 2. Szép Ilonka Vörösmarty- 
tól. Szavalja Járányi Janos, VIII. o. t., zon­
gorán kiséri Leitner Nándor, Vili. o. t. 3. 
Livadja rózsás ligete Djeniszjevátol. Előadja a 
főgimn. zenekar. 4. A vén cigány Vörősmarty- 
tol. Szavalja Bőszek Géza, VII. o . t. 5. Kuruc­
nóták. t>. Induló. Énekli a lögimn. énekkar.

— ( T e m e t r s .  Impozáns részvét mel­
lett történt meg tegnap délután 3 órakor K e -  
rtl'ij Mihály dr. ügyvéd temetése. A részvét- 
nyilvánitó közönség által betöltött gyászház 
nál, mely elölt óriás tömeg állta be az utcát, 
M á t  hr L .  reform, lelkész tartolt búcsúztatót 
és imát s aztán megindult a gyászmenet a

Zsillé Ferencne, Grails Kndréné, Kerbolt Ferencné, 
Brunner Olivérné, Strohmayer Jánosné, Manyay 
Imréné, \ égh Lajosné, Notter Jenöné, özv. 
Lukács Geröné, Tihanyi Sándorné, özv. Hantosy 
Lajosné, Miliálfy Ernőné, Friedl Károlyné, Dek- 
leva Vilmosné és még többen, akik csak végig­
nézték a táncmulatságot.

(H on v é d tis a ti á th e ly e z é s e k .)
Mint a » Rendeleti Közlöny* c. hivatalos ka­
tonai lap közli, városunkból áthelyeztettek: 
M a tin s  Gyula százados Versecre, l i u d o l f  Já­
nos százados és Komaromi R ö n y y é r  István 
főhadnagy Lúgosra.

( I p a r k a m a r a i  tcig v á la sztá s  )
Ir ó b c r  Aladar dr., városi főjegyző, mint a 
pécsi keresk. és iparkamara tagjai választá­
sára alakított központi bizottság elnöke, ma 
hirdetményben teszi közzé, hogy a választás 
határnapjául jövő hó 8-dika tűzetik ki. F 
napon választanak a pécsi kereskedők 24 és 
az iparosok is 24 kamarai tagot.

•- (C ite r a  h a n g v e r s e n y ,)  A R o s a  
Antal és leánya Katica kisasszony tegnap este 
a »Vigadóa éttermében ismét tartottak igen 
sikerült hangversenyt. Az étterem teljesen meg­
telt előkelő közönséggel, kik élvezettel hall­
gatták az előadást s kivált a Katica kisasszony 
által a cimbalmon előadott magyar népdalok 
arattak nagy tetszést és azokat többször meg 
kellett ismételni, ügy látszik, hogy a közön 
előtt mindinkább kedveltebbé válnak ezen < >- 
adások. Az előadás éjiéi után 1-óráig eltart tt 
a legnagyobb érdeklődés mellett.
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temetőbe. A gyászkocsi előtt külön kocsi 
vitte az általános részvét külső jeleit, a ko­
szorúk nagy tömegét s a gyászmenetben ott 
volt testületileg az ügyvédi kamara, a pécsi 
reform, egyházközség elöljárósága, a kir. já­
rásid roság és törvényszék tisztikaia, a felső- 
baranyai reform, egyházmegye küldöttei és 
igen sokan az elhunyt jóbarátai, ismerősei 
közül. Kint a temetői;,-,) a gyászima után a
felsóbaranyai reform, egyházmegye nevében— * • • •
M ó r  va y  Ferenc. nag\ vátyi leikész s helyettes 
esperes búcsúztatta el megható beszédben az 
elhunytat, kinek koporsóját aztán a gyászoló 
család zokogása s a rész vet megható jelei 
között bocsájtották le örök nyugvohelvére.

(A  p e ce i h a t h  k ö r  estély*»
Vasárnap este tartotta a pécsi kath. kör az 
ősz toiyamun rendezett második estélyét, mely 
látogatott-ág tekintetében íölülnmlla az elsőt 
A fényes termek mar 8 órakor telve voltak s 
a nagy közönség tapssal üdvözölte a kör ki­
lépő dalárdáját, amely H o ftc r  Károly vezetése 
alatt nagy tetszés közt adta elő darabját. Ének 
után Y a jd its  Gyula (elolvasása következett, aki 
•Don Bosco* életét mutatta be a közönségnek 
élénk színekkel s világos szép stylusban. A 
közönség szintén tapsokban fejezte ki elisme­
rését a felolvasónak. Műsor után kezdetét vette 
a tánc R á c  Gusztiék zenéje mellett, amely 
kedelyes hangulatban hajnali 3-kor ért véget. 
Hésztvettek az estélyen : Angszter Olga, Asztalos 
Lujza, Áronly Biza, Bence Böske, Bencenleitner 
Irma, Bogyay Lcontin, Breining Olga. Chinorány 
Iza, Dobos nőv.. Dedinszky Olga, Duma Oktávia, 
Eötvös Ilka, Eiser Ilona, Fölkér Etti.FoIz Eleonóra, 
Gritzmann Guszti, Jeszenszky Irén, Kuzsinszky 
Blanka, Kézsinárky Jolán, Lutz Mariska, Lakits 
nővérek, Opris Angela. Básky Panna, Bada 
Erzsiké, Bosinger Eleika, Radocsay Ilka és 
Mariska, Schwerer Lenke, Sey nővérek, 
Schneckenberger Julia, Szmodis Aranka, Szom- 
mer Irma, Tubák Hermin, Vargha Ilona, Végh 
Margit, /.anki Mici, Zelesny nővérek, Zsiga 
Gizella; — továbbá Förster Béláné, Molnár 
Kálmánná, Förster Jenőrié, Angyal Balné, Bodó 
A ládámé, Áronlfy Rokusné, Darányi Ferencné, 
özv- Hermann Istvánná, Taky Gyuláné, Kindl 
Jozsefné, Mildner Józselné, Lieber Györgyné, 
Bencenleitner Lajosné, Bencenleitner Sándorné,

— (D a le & té ly .) A pécsi Dalárda szom­
bati dalestélyére igen szép és elegáns közön­
ség töltötte meg a Vigadó dísztermét, mely 
jele volt annak a közkedveltségnek, melyben da­
lárdánk áll a közönség köreben. A műsor 
első száma Lachner »A zene dicsérete* cimü 
férfikara volt, majd dr. Horváth Ákos »Nép- 
dalegyveleg«-ét mutatta be a dalárda oly ha­
tás közt. hogy meg is kellett ismételnie. Her- 
heck «Tavaszi ábránd*-jában és Pobisch I. 
»Egv nelelcjts* cimü vegycskaruban a pécsi 
műkedvelő énektársaság tagjai — J .11 y Böske, 
Orf Paula, Razgha Ilona, Némethy Mici, Kalt- 
neker Ilonka. Asztalos Lujza. Sperl Mici, Si­
mon Lujza, Károly Etelka. \\ erle Anna, Ter- 
novszkv Margit, Hiilebrand Janka, Tomanek 
Paula, Ehn Emilia, Eötvös Ilka. Spitzer Lenke, 
Reberics Gizella és Szigriszt Ferencné -— is 
közreműködtek. Műsor után Farkas Sándor

! zenéje mellett tánc következett, mely sikerült 
belejezese volt az elvezetem estélynek. Ott 
v<» 11ak az esteken a következő leanvok : De-9 0

dinszkv Olga, Deeleva nővérek. Fiitt>e Otti­
lia, Gritzmann Auguszta. HolTmann Marianne, 
Haiti Ilona. Hofimann Sanka, Jurányi nővé-
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rek. Kaufmann Rozsika, Lauber Margit. Lengi 
nőverek. Mestrits Gizella, Martinét/ Karola, 
Marschal Manci, Németh Melanie. Yárav Már- 
tha (Pecsvarad), Pacolay Erzsiké, Schmidt 
Margit. Soóstó Margit, Trixler Aranka, Vas- 
dinyei nővérek ; asszonyok : Haksch Lajosné. 
Marsai Józsetné, Kunig Károlyné. Rüll Hen- 
rikné, Székelvné, Simacsek Irma. Taizs Jó­
zsef né, Tabak Lajosné stb.

— ( P e llé r d  fe lt é t e le s  m e g á lló ­
h e ly .)  A magy. kir. államvasutak igazgató­
sága elrendelte, hogy az ujdombovár-pécsi 
vonalon fekvő Pellérd állomáson f. hó 20 tói 
kezdve az 1901. es 1902. számú gyoisvona- 
tok megálljának, úgy azonban, hogy a Buda­
pest felé reggel 8 óra 31 perckor menő 1901. 
számú gyorsvonatra a felszállás, míg a Buda­
pestről este 7 óra 49 perckor érkező 1902. 
számú gyorsvonatról a leszállás engedélyeztetik.

— i H n s a á r o k  *  k a p itá n y ia k
e lle n .)  A budapesti honvédkerületi had­
bíróság meghozta ítéletét Pérchy Zoltán 
honvéd huszárszázados, az 1. számú huszár­
ezred jászberényi századának parancsnoka 
ügyében. Pérchy Zoltán százados ellen tudva­
levőleg azt a súlyos vádat emelte a saját 
legénysége, hogy lovagló ostorral es karddal 
kegyetlen módon bántalmazta őket. Több

közhuszárt találtuk a századnál, akiknek tes­
tén az orvosi vizsgálat súlyos sérüléseket nyo­
mait konstatálta. Az ezredparancsnokság a 
századost annak idején a parancsnokság alól 
felmentette s hosszabb időre szabadságolta, 
most pedig a katonai törvényszék két hónapi 
fogságra ítélte és áthelyezte. A budapesti hely­
őrségi kórház orvosai már hónapok óta meg­
figyelték azokat a honvéd-huszár betegeket, 
akiket a jászberényi század igazgató főorvosa 
orvosi kezelés végett Budapestre küldött. A 
huszárok testén gyanús kék és fekete foltok 
találtattak ; a legények azonban az orvosok 
kérdéseire azok eredetére vonatkozólag mindig 
kitérő feleletet adtak. Időközben a jászberényi 
századtól megszökött egy Kuman István nevű 
közhuszár, akit azonban néhány nap múlva a 
fővárosban elfogtak. Kihallgatásakor elmondta 
a hadbíróságnak, hogy azért szökött meg, 
mert már nem tudta elviselni azt a kegyetlen 
bánásmódot, a melyben öt és társait a szá­
zados részesítette. Fajta ezredes rendeletére 
errre kihallgattak az egész jászberényi száza­
dot s a vádat több haszár igazolta. A buda­
pesti honvéd kerület hadbírósága augusztus 
21 én egy százados-hadbíróval jegyzőkönyvet 
vétetett töl az esetről. Néhány nappal később 
maga Kovács Béla alezredes utazott Jászbe­
rénybe s újból vállalóra fogta a legénységet. 
A vallomások kivétel nélkül terhelők voltak 
a századosra néz ve. Az alezredes megállapí­
totta, hogy a százados csaknem naponkint 
több huszárt kiköttetett, egy Gvebrán Lajos 
nevű buszai tizedest pedig a többek közt lovagló 
ostorává! véresre vert, hogy a szegény huszár 
fajdalmában eszméletlenül esett össze. A vizs­
gálat azt is kiderítette, hogy Pérchy Zoltán 
százados a legénység büntetését — szolgálati 
előírás ellenére — nem vezette be a bünte­
tési lajstromba, nehogy a felsőbb hatóságok 
ellenőrizhessék kegyetlenkedéseit. A hadbír - 
sag vizsgálati adatai és indítványa alapjan. a 
katonai törvényszék nemrégiben foglalkozott a 
szenzációs ügy gyei és Pérchy Zoltán századost 
az ellene emelt vádak miatt két hónapi fog­
ságra es szolgálati helyéről való alhelvezésre
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ítélte. Az ítélet kiegészítéséül a honvédelmi 
minisztérium a z  r l  it élt századost J á s z l á n  n y ­
itói P é csre  helyezte át.

— S p o r t  v acso ra.)  A » Pécsi Pol­
gári Kerékpáros Egylet* folyó hó 25-én este 
H órakor tarsas vacsorát rendez az egyleti 
helyiségeben iSörház-utca H. sz.) mely alka­
lommal ki lógnak osztatni az október hó 2'f-én 
Pécs-Villany között tartott őszi országúti ver­
senynek dijai is. Ezen alkalomra, úgy a testver 
sport-egyleteket, valamint az érdeklő közönsé­
get tisztelettel meghívja a Választmány.

( A u t o n ó m ia i  k é p v is e lő je ­
l ö l t  ) A Vörös Mihály lemondásává! megüre­
sedett mohácsi kerületi autonómiai képviselő 
helyere A n t a l  Gyula dr , budapesti egvetemi 
tanár van jelölve, aki most jurta be a kerü­
letet s útját tegnap fejezte be.

— (Fnx cka g u s z tu s .)  In h o jf  János, 
rácvárosi lakos bejelentette a rendőrségnek, 
hogy üröghi szőlejében a pincéje padlását 
ismeretlen tettesek feltörték, de nem vittek el 
onnan semmi mást, mint három kosár vörös­
hagymát. A furcsa gusztusu betörőket most 
keresik.

— (O r o s z lá n  s s iv ü  fig a r ó .)  Bá­
rány András borbély legény vakmerő produk­
cióra vállalkozott Szegzardon. Fogadott volt 
Kocka Antal állatseregleténél levő Kratochvill 
C. N. állatszeliditővel, hogy őt az oroszlánok 
ketrecében fogja megbon Jvaim. Az élelmes 
impreszárió persze kapott az aiántaton 9 
előre hirdette falragaszokon az eseményt, mely 
neki nagy közönséget, Báránynak pedig reno­
mét volt hivatva adni. Mert hát tényleg meg 
volt a borotva! ás es haj nyírás három afrikai 
oroszlán ketrecében. Figaró barátunk oly nyu­
godtan, oly megszokott biztonsággal végezte 
dolgát, hogy igazán megérdemli az oroszlán­
szívű nevet. Munkája végeztevei vígan ko-
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cintgatott Kratochvillái a közönség egészsé­
gére. s mert Pécsett nem is olyan régen az 
állatszeliditőket magukat is összemarcangolta 
egy tigris, a borbély vállalkozása annál in­
kább (eljegyzésre méltó.

— (Halálozás#) S z  in k o r ich Ilona, éle­
tének 28-ik évében, tegnap délután meghalt. 
Temetése holnap kedden délután 3 órakor lesz 
a Kliinó-utca ö. számú házból a budai kül­
városi temetőbe. Lelkiüdveért az engesztelő 
szentmisét holnap reggel 8 órakor tartják a 
székesegyház Corpus Christi kápolnájában. Az 
elhunytat gyászolják özvegy édes anyja, nagy­
anyja. úgy testvérei. Szinhovich Károly és 
Szinkovich Mária, Nendtvich Andor városi ta­
nácsos felesége és nagyszámú rokonság. —  
F r a n k i  Samu, akinek a Jókai téren hirlapelá- 
rusitó üzlete és kölcsönkönyvtara volt. hosszas 
és súlyos betegség Után a bécsi klinikán el­
hunyt életének 42. évében. Özvegye, kis lia 
s kiterjedt rokonság gyászolja. Temetése hol­
nap kedden i lesz Pécsben.

— ( R a k o n c á t la n  v e n d é g e k  ) Az 
Ágosfon-utcan nagy ribilliót okozott tegnap 
este két legény, a kik egy korcsmából kijőve, 
nekiestek a korcsma ablakainak és sorban be­
vertek azokat. Sőt, mikor a korcsmaros ki­
ment, azt is agyonütéssel fenyegették és talán 
meg is ! eszik, ha be nem szalad előlük. A 
korcsmaros — kinek vagy nyolc forint kára 
van — ma bejelentette az esetet a rendőr­
ségnek. a hol azonban a kijózanodott tettesek 
hajlandók voltak az okozott kart megfizetni 
s igy nem fog jutni az ügy a bíróság elé.

— (A  fő is p á n  S z e n tlő r in c e n .)
Haró V e y r v á r x j  Imre dr. főispán ismerkedési 
kőrútjában ma a szentlőrinci járás székhelyét 
kereste fel. Heggel tél 9 órakor érkezett Pécs­
ről szentlőrincre, hol — mint levelezőnk irja 

a pályaudvaron a fogadtatására megjelent 
összes küldöttségek és nagy néptömeg jelen­
létében M á u d i  Samu, törvényhatósági bizott­
sági tag üdvözölte. A pályaudvarról bevonultak 
a községbe, hol a főispán szállásán a küldött­
ségeket fogadta. Tisztelegtek előtte: a járási 
főszolgabíró vezetése mellett a járási és köz­
ségi tisztikar és előljárok ; kir. járásbíróság : 
kuth. papság és kath. tanítók, a kerületi es­
peres vezetése mellett, reform, papság és reform, 
tanítók a kerületi esperes vezetese mellett, az 
izr. hitközség, elnöke vezetése mellett, a já­
rási megyebizottsági tagok, Betxkö Gyula ve­
zetése mellett ; a szentlörinci és b.-sellvei tár-w
saskörök elnökeik vezetése mellett. Délután 
1 órakor bankett volt a nagy vendéglőben a 
főispán tiszteletére, melyen — természetesen 
— ősi szokás szerint leiköszöntőkben nem 
volt hiány.

— f B a n y a lé g r o b b a n á s  ) S z a rk a  
János vájár szombaton délben a szabolcs-bá- 
nvatelepi Ferenc Józseí-akna negyedik szint­
jében a 22-ik számú széntelep fejfőhelyén 
dolgozott, mikor egyszerre a bányalég felrob­
bant s a szerencsétlen bányász súlyos égési 
sebeket szenvedett. Bevitték a pécs-bányate- 
lepi kórházba ápolás végett s a vizsgálatot 
megindítottak.

— (O rszágo n  v á s á r u n k  i kedvező 
idő mellett kezdődött ma el. Nép *ok van a 
vásáron ; kereslet azonban igen lanfha. A ló­
vásár kicsiny a többi vásárokéhoz képest ; a 
szarvasmarhavásar mar eleg nagy. Sertésekben 
is nagy a felhajtás s az árak olcsók.

— (V e r e k e d ő  m a tr ó z o k .)  A Mo­
hácson horgony zó »Neptun« hajón két matróz, 
névszerint a sziszeki illetőségű Hriglievics 
György és az ogulini illetőségű Kukovina Má- 
tyá> ittas állapotban összekülönböztek egy­
mással. A mint az rendesen történni szokott, 
a vita hevében tettlegességre került a dolog, 
összeverekedtek és Hriglievics földhöz vagta 
Bukovinát. Az utóbbi e miatt töldühödve. elü-

Mi kilógó

rántotta kését s azt ellenfelének mellebe döfte. 
De mivel ezután sem bocsátottuk el egymást, 
a hajó személyzete 5—6 dézsa hideg vizet 
öntött a verekedőkre ; s midőn ez sem hasznait, 
valaki egy fadarabbal Rukovina kezére ütött. 
Ez azután eleresztette Hriglievicset. A súlyosan 
sebesült Hriglievicset a kórházba szállították, 
Hukovinát pedig elfogták s bekísérték a járás-
bírósághoz.

— (Széd elgő biztosítási ü g y n ö k .)
Nem régen Gyünkön járt valami Szomolka 
Endre nevű — állítólag pécsi lakos — ügy­
nök, ki a budapesti » Első leánykiházasitási 
Egylet* főügynökének adván ki magát, többek­
nél biztosítást kötött s minden léitől behatási 
dij címén 8—8 irtot vett fel. Most kitűnt ne­
vezett úri emberről, hogy a hiszékeny feleket 
alaposan becsapta, mert sem főügynöke, de 
még ügynöke sem volt a kiházasitási egy­
letnek.

— ( A  m u l a t s á g  vége.) Pincehelyen 
Szá n tó  Gyula, ottani lakos, betért S p itz e r  Li- 
pót korcsmájába, hogy ott egy jót mulat. 
Ben tvolt a korcsmában K o v á c s  Lajos is, a ki 
rossz szemmel nézte a vendéget s még a 
korcsmárost is annyira a maga pártjára hódí­
totta. hogy mikor mérkőzésre került a dolog, 
közös erővel kidobták Szántót a korcsmából. 
Kovács azonban ezzel nem elégedett meg, bá­
néin a földön fekvő emberre rohant és úgy 
összerugdosta patkóssarku csizmájával, hogy 
az csupa vér volt, mire el tudott előle mene­
külni. Természetesen feljelentette a tetteseket 
a bíróságnál, ott keresvén elégtételt, hogy olyan 
szomoruvégüvé tették a mulatságát.

—  R á z u h a n t  a  c é g tá b la .)  Teg­
nap délután a nagy szélviharban véletlen 
szerencsétlenség történt. A Széchenyi-téren 
egy ottani üzlet előtt vassz 
cégtáblát a szél leszakította s az egy épen 
arra haladó asszony lábára esett, úgy, hogy 
azt eldöntötte. Az asszony, a kit Günsberger 
Jakabnénak hívnak s a Deák utca 17. szám 
alatt lakik, jajgatva esett össze s úgy szállí­
tották lakására, hol most ápolás alatt van.

>KitÖ rt r a j t a  az őrültség#)
Appfl Rudolf paksi 17 éves gépkovács tanon- 
con kitört az őrültség s dühöngésében gazdá­
jának ablakait beverte, mi közben magát sú­
lyosan megsebesítette. Az orvos négy ember 
segítségével alig volt k»*pes a dühöngőt meg­
fékezni, hogy sebeit beköthesse.

— ( M in is z te r i e liN m ere *.) A val­
lás és közoktatásügyi miniszter B ic d e r m a n n  
Ottó, mozsgói földbirtokosnak, a kaposvári ál­
lamilag segélyzett siketnéma iskolának tanulói 
részére tett 500 frtos adományáért köszöne- 
tét nyilvánította.

( E lv e r t  k e re se t.)  Egy jól meg­
termett. kardos menyecskének látszó asszony« j
jelentette ma a rendőrségen, hogy a lia tegnap 
óta eltűnt. Nem mer haza menni, az oka pedig 
az. hogy egy forint 50 krajcár napszámját, a 
mit tegnap reggel vet! lel a gazdájától, a hol 
cserepesinasként szolgál, elverte. Elverte pedig 
egy jó cimborájával, de nem korcsmában, 
hanem a Xavér-kápolna falunál, a hol kraj­
cárokba játszották a pitykezést és addig pity- 
kéztek, mig a pénz mind átvándorolt a nyer­
tes fél zsebébe. Ezért nem mert haza menni 
a gyerek, mert lél, hogy keresete elverése miatt 
majd az anyja is elveri, a kinek már jól ismeri 
a kezejarását. A gyereket most keresik.

— M e d e r t  e m b e r .)  Tamásiban 
véres verekedés volt egyik sötét este. Az utcán 
hazafelé ballagott Tóth  József, a kinek elebe 
állt egyszerre egy régi haragosa, S z a lu i  István 
s botjavai fejbe ütötte. Majd siirü egymásután­
ban eszközölt érintkezést a bot és Tóth feje 
között úgy, hogy az végre is véresen esett 
össze s csak nagysokai a tért magához s hirt 
hazavánszorogni. A verekedő ember ellen foly­
tatják a vizsgálatot.

— í S z a lm a tü z e k .)  Ismát egy csomó 
tűzről kaptunk vidéki tudósítóinktól híreket. A 
tüzek most is szalmatüzek s egv csomó asz- 
lagot égettek fel. Gyönk mellett O v á r y  Ferenc­

nek 900 forint értékű kazlait, Nagyszékelyen
Ludvigh József szalmakazlát, Major község 
inellett G t'c i Richard kulai lakos, 780 írt ér­
tékű szalmáját pusztította el a tűz. A vizsgálat 
egyik esetben sem tudta kideríteni, hogy a 
tűz miből keletkezett.

— ( B ű n b á n ó  t o lv a j .)  Teg ap egy 
fiatal falusi suhanc egy órásboltban egy órát 
kínait megvételre. Az órás előtt gyanúsnak 
tűnvén fel a gyerek, kérdőre vonta, majd — 
mikor az zavarba jött — átadta a rendőrség­
nek. Ott aztán bűnbánókig bevallotta, hogy lopta 
az órát. A neve B e e r  Ferenc, tizenhatéves, 
berkesdi lakos s tegnap Herkesdrol Pecsre jő­
vén, a pécsváradi-országúton betért K a lló d  
Mórhoz s ott az istállóba belopózvan, a szög­
ről leakasztotta annak ott lógó zsebóráját s 
ellopta. Itt Pécsett el akarta adni, de rajta 
vesztvén, bünbánólag bevallott mindent.

— ( A m e r i k a i  b ö lc s e lk e d é s e k  a
p én zrő l.)  Egy amerikai újság érdekeden 
elmélkedik arról, hogy milyen értéket képvi­
selnek az egyes foglalkozások? „Tennyson, a 
hires poéta, elővett egy iv papirost és rá irt 
egy verset, amelyért 1)5,000 dollárt kapott. 
Ez aztán — lángész. Vanderbild csak néhány 
szót fírkant egy utalványblankettára. amely 
egyszeriben 4 milliót ér. Ez már — toké. 
Az" amerikai kormány másfél uncia aranyra 
rá préselt egy sast és azt állítja, hogy húsz 
dollárt jelent. Kbéői lesz a pénz. Egy munkás 
5 doliar értékű acélból 1000 dollar értékű 
órarugót készít. Ez mégis — ügyesség. A ke­
reskedő 5 centért vesz egy cikket, amelyen 
1 dollárt kap a vevőtől. Ennek a neve — üz­
let. Egy urihölgy szép kalapot vehetne 75 
centért, de csak olyan kell neki, amely 27 
dollárba kerül. Ez tahin — bolondság. Egy 
munkás 10 óra hosszat köveket hord és 1 
dollárt kap fáradságának jutalmául. Ez a — 
becsületes munka. E sorok Írója 80,000 dol­
lárról szóló váltót irhát ala, de nem fogadja
el senki. »Ez mégis aljasság*

— « I s m e r e t le n  h u l l a  ) A paksi
főbíró közhírré teszi, hogy Paks község hatá­
rában a Duna folyam egy 45 év körüli isme­
retlen férfi hullát dobott ki. A hulla leirasa :

) termet, erős testalkat. Ruházata fe­
kete z-inúros, fekete posztó mellény, alatta 
szürke, beles nélküli ujjas, jelzes nélküli csont 
gombokkal ellátott gyolcsing. A mellény belső 
zsebében egv dohanvzacsko. Szürke nadrág,o # •
szijjal a háton megerősítve, a nadrag zsebe­
ljen egy búrerszény, benne egy tenyérnyi pa- 
pirszelet, ráírva *Bocskor István 1 */lX. 1
írt.« Az erszényben azonkívül volt 4 pléh da­
rab. valamennyi K. M. jelzéssel, két 20 fillé­
res s hét krajcár. Jelzés nélküli gyolcs also 
nadrág, lábain pedig csizma térdig erő szárral.

— ( A  D a n a  h a b j a i  k ö z ö t t .  A 
• Magyar Tenger- és Folyamhajózási Társa­
ság* mohácsi ügynökségének három alkalma­
zottja, névszerint Kis Sándor kormányos es 
Leonidas s Kovács vitorlások Duna-Szekcsőn

hol az ügynökség utasítására a kikötő híd­
nál dolguk volt szerszámmal ladikba ültek, 
hogy visszatérjenek Mohácsra. Jóval Duna- 
Szekcsö alatt szemközt jött velük a «Lukács 
Héla* nevű gőzös, mely bár meglassította me­
netét, de hullámai mégis fölborítottak a ladi­
kot. Mind a három ember beleesett a vízbe 
és egy negyed óránál tovább küzdöttek a 
babokkal, mígnem Ruppert Péter és lia Ki­
mentette őket. De annyira meghűltek, hogy
most súlyosan betegek.

— ( M e g l o p o t t  m u n k á s .)  P á r a d á n
Káta, petárdái munkásember, a rnacskame- 
gyei pusztán dolgozott s munka közben me­
lege lévén, egy fára akasztotta a ködrnenét. 
Valami csavargó meglátván a ködment. ki- 
lesle a jó alkalmat s mikor az ember nem 
volt a közelben, eleinelte azt. A károsult be­
jelentvén az esetet a beremendi csendőrség­
nek, ott megindult a nyomozás a tolvaj után 
s el is fogták azt P o lt  István béreslegény 
személyében, kivel most a dárdai járásbíróság 
végez.
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__ ( A  zafírokról.)  Itt van az idő,
amikor fölragyognak a hét bizonyos napjain 
a szalonok csillárai. A szerdák, csütörtökök, 
szóval a hét közönséges napjai ismét piros- 
betűs napokká változnak szép hölgyeink ka­
lendáriumában, amikor egyesitik maguk körül 
a társaságot : amikor összehozzák a fiatalo­
kat a szent házasság céljából (s amikor el 
is választják néha azokat, akik már összeke­
rültek ) A modern no büszkesége, a zsur nem 
olvan találmány, hogy a tizenkilencedik szá­
zad specialitásának lehetne mondani. Sőt ma 
már másodvirágzását éli, ami az alábbiakból 
azonnal ki log tűnni. S most bizony sokkal 
csekélyebb jelentőségű, mint a múlt század­
ban. Mert akkor a zsurokon készítették elő a 
nagy társadalmi forradalmat. Már az első 
zsur is forradalmi jellegű volt. Deííont asszony 
ötvenéves korában arra a lölledezésre jutott, 
hogy szerelmi kalandok dolgában nem kon­
kurálhat a francia előkelőbb hölgyekkel ; iz- 
lcs dolgában messzire elmarad, írói képessége 
sokkal kisebb, de van egy talentuma, amely 
tálán fölér a többivel valamennyivel : maga 
köré tudja az embereket csoportosítani úgy. 
bogy azok mulassanak. < > volt az tehát, aki 
a zsurokat teltalálta. A zsur-élet eléggé vi­
rágzó most is, de nem oly fontos, mint haj­
dan volt. Az első zsurokon világtörténetet 
csináltak. Akkor Klió is a szalonok rendes 
vendége volt. Most legfeljebb a tánc múzsája 
látogat cl oda, a kis Ámor pedig állandóan 
ott settenkedik a zsurokon, a lüggönyök mö­
gött, a délinövényes parkokban, vagy az ab-
lakmélvedések félhomályában. Ám or nem • —
hagyja el a zsurokat s inig ez az isten kitart 
mellettük, addig zsurok mindig lesznek a vi­
lágon . . .

(Tűz a  d o m b ó v á r i  á l l o m á ­
son j Dombóvárról Írja levelezőnk, hogy az 
ujdombovári vasú i állomáson kigyuladt vasár­
nap délben az állomási épület és csak a vasúti

személyzet ügyességének köszönhető, hogy ko­
moly veszedelem nem volt. Ugyanis K ecsk és  Lajos 
nevű vasúti alkalmazott lakásában — állítólag a 
kéményből kijött tűz ineggyujtottaapadlásgeren- 
dát, melytől aztán a tetőzet is tüzet fogott. A tető­
zetből kitódult tüstre figyelmesek lettek a va^uti- 
alkaunazottak és hamar oltáshoz fogtak és 
annyira sikerült lokalizálnak a tüzet, hogy 
mire a Dombóvárról lélekszakadva kivonuló tűz­
oltók oda értek, már úgyszólván semmi dol­
guk sem akadt. A kár jelentékeny ugyan, de 
mivel biztosítva volt, az állam nem vészit.

— (A  d o h á n y z á s  s ta tis z tik á ja . '
A dohányjövedéki igazgatóság legutóbb kunu 
tatott forgalmi statisztikája minden tekintet­
ben érdekes számadatokat tüntet föl. Kimutatja 
egyrészt, hogy ennek az évnek harmadik ne­
gyedebe, helyre hozta a csökkenést, a inelv 
az első felév alatt a tavalyi télévvel szemben 
mutatkozott; másrészt kimutatja, hogy arány­
lag rövid idő alatt mily horribilis összegek 
mennek füstbe. Az összes jövedelmi kimutatás 
a következő: Az 1897. évben január 1-től 
szeptember végéig az általános eladás értéke 
33.9f>3,03ö forint 8Ki0 kr, különlegességi el­
adás 2.950,597 íorint23 kr, összesen 39.903,904 
frt 1140 kr. A múlt év ugyanez időszakában 
az általános eladásból 33.852.271 Irt 09 kr. 
különlegességből 2.875,892 Irt 08 kr. összesen 
39),728 193 frt 19 kr Ez évben tehát a pénz- 
lorgalom 175.410 Irt 97l# krral, 0 5 százalékkal 
több a tavalyó megfelelő időszak forgalmánál. 
E forgalom a különböző árunemüek szerint 
következőleg oszlik meg : 39*550 kgr. burnót 
fogyott 79 055 Irt 37 kr értékben, 41.498 
kgrammal kevesebb mint a tavalyi első há­
rom negyedévben, 114.275.482 csomag dohány­
ért 15,997.481 frt 37y| kr folyt be, a tavalyi 
forgalomnál 11,379.212 csomaggal több fogyott 
el. A szivar-fogyasztás, mely tetemesen csök­
kent. 380,999.525 db volt, 12,852. 902 frt 
511 kr értékben. Papirszivarkát elszívtak janu­

ártól szeptember végéig 581,234.916 darabot, 
29,094.030 darabbal többet, mint tavaly ilyen­
korig. összesen 5,229.902 frt 12 kr értékben. 
Havanna-szivarka 399.950 darab, 91.758 frt 
50 kr értékben fogyott el. Különlegességi bur­
nót. szivar, szivarka, köztük kültöldiek is, 
2,950.597 frt 23 kr bevételt hajtottak össze­
véve.

i r o d a i o n .
3  A Falu roszsza. Ki kellett a baloldali

pénztárt is nyitni tegnap este. annyira ostro­
moltuk a jó Herényit jegyekért. Kár azonban, 
hogy erre a gondolatra csak késön jutottak s 
igy történt, hogy bár 7 órára volt hirdetve.az 
előadás megkezdése, félnyolc is elmúlt, mire 
telgördült a lüggüny s az előadásnak vége fél­
tizenegykor lett. Ketnéljük, máskor nem lordul 
elő ilyen rendellenesség s nem kell a közön­
ségnek télórákig várakoznia hiába. Maga az 
előadás jó volt. H u n y a d y  Göndör Sándora 
törülmetszett, szép alak volt : dalait érzéssel, 
bravúrosan énekelte, játéka pedig bármely 
drámai hősnek is dicséretére válnék. Henne 
végre van baritonistánk olyan, a ki énekelni 
es játszani egyformán dicséretesén tud. L ig e t i  
Mari kackias Finum Rózsi volt ; gyújtó dalai, 
jó játéka egyformán megérdemelték a tapsot. 
A n d o r  f f  y  Gonosz Pistája kabinetalakitás volt s 
I io r b é ly . B o d r o g h in é  és L á n g  Lajos tartották 
tenn a derültséget. H e v e s i  Gábor Feledi Gás-V • * J
párja ismét egyike volt a tőle csaknem minden 
este látott derék alkotásoknak. P. K o v á i  
Mariska Feledi Horist érzéssel és igen jó! adta, 
különben is ez a szerepkör az, melyben neki 
sikerei vannak. II. K ö r ö s i  Juci Hátki Tercsije 
azonban színtelen volt, bár Bihari ügyes játé­
kával pótolta partnerének erőtlen alakítását is. 
Egyebekben úgy a többi szereplők, mint a karok
jól megállt ik a helyüket. —►)

1KH G Y E R M E K -H Á ZA SSÁ G .
Mégis csak okos gondolat volt ez tőled Planche. 

Nekem, latod, eszembe se jutott volna Î
Azonnal meg is írták a levelet es elküldték a szép, 

fiatal örökösnek, aki egyedül ült a halottas szobában es 
folyton azt kérdezte magában, miért volt oly kemény 
iránta az ég.

A következő nap reggelén Planche és Myra azzal 
foglalatoskodtak a könyvtárban, hogy az újabban érke* 
zett könyveket elhelyezzék az állványokon. Mrs. Bronson 
a karos székben iilt és nézte őket, mig Madge a nyitott 
ablaknál állt és a könyvet, amelyből éppen fölolvasott, 
reszkető kezeiben tartotta. Lopva átpislantott néha a 
terméskőből épült kastélyra, amely Duncan otthona, 
ahonnan a füst vígan emelkedett föl, mintha benn a 
házban nem járt volna a halál és a kétségbeesés. Hir­
telen belépett a szolga, aki Duncan leleletét hozta a
részvét iratra.

— Ez a levél Duncantól jött Î — kiáltotta Myra 
izgatottan. Fölolvassam anyám ? — kérdezte Madgera 
pillantva, aki az ablaknál állott és halott halovánv ar<át 
a lüggönyök mögé rejtette.

— Bizonyára nem személyes vagy bizalmas level 
— mondta Blanche kárörvendö mosolylyal nézve a címe­
zést. Vagy te nem látod, hogy a hvél mrs. Bronsonnak es
leányainak szól?

Van idő, mikor az emberek nem igen nézik, 
hogy kinek ívjuk a levelet — vágott közbe mrs. Lronson 
mentegetőzve. Olvasd csak töl kedvesem hangosan.

A levél tartalma a következő volt :
•Nagyra becsült hölgyeim!
Nagyon köszönöm igaz részvétüket az en mel\

ANGOL REGENY. is;,

kell azért megijednie > ne nézzen ram olyan kíváncsian. 
Még most úgy sem mondhatnék önnek semmit sem, mert 
a dolog még tiltva van. Emlékezik még rá ugy-e. hogy 
engem nagvon kért. ne beszéljek ön (‘hitt a szerelemről 
és az udvarlokról. Én most nagy meglepetéseket tarto­
gatok az Ön számára. Ez minden, amit egyelőre önnek
mondhatok.

Stanci szinte megijedt a Madge elváltozott arc­
kifejezésétől.

— Tudakozódott talán valaki utanam ? — kérdezte 
fájdalmasan. Ne kínozzon sokáig, mondja hát gyorsan. 
Minden eshetőségre számítottam, szinte féltéin, hogy ily 
édes alomba ringatom magam. Tudakozódott valaki
utanam ?

Stanci a lejét razla.
Tálán vart valakire, aki majd keresni togja ? 

kérdezte, s látta, hogy a kedves arckifejezés mily hamar 
elborul. Tudom, hogy aggodalmaskodik valaki miatt ked­
ves Madge és a legbensőbb részvéttel vagyok ön iránt, 
még ha titkát nem ismerhetem is.

- -  Mindenki oly hideg és tartózkodó irányomban. 
Azt hiszem, hogy meg kellene halnom, ha az ön barát­
ságát is elveszíteném.

Stanci megszorította a Madge fehér kacsóit.
— Ha az én barátságom megszűntére vár, úgy 

sohasem log meghalni, lia én valakit szeretek, ugv min­
denkor hűen kitartok mellette. Sohasem hazudnék barát­
ságot olyannak, akit nem szeretek. Az első pillanatban, 
mikor megpillantottam önt, igy kiáltottam fel: Milyen ked­
ves teremtés : érzem már is. hogy meg fogom szeretni.

— Es valóban szeret ön engem V kérdezte Madge.
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Q  Munkácsy Mihály élete és műn-

k*ja. Mese sincs mesésebb, unni Munkácsy 
Mihály históriája: a vézna kis asztalos-inasé, 
aki elindult mezitlab, hogy meghódítsa a vi­
lágot. Az igaz, hogy nem ment egyedül, há­
rem vele tartott a művészet Géniusza, akit 
tán már emlegetni sem szabad, mert kevesen 
hisznek benne : éppen csak a kiválasztottak. 
Ezek között a legelsők egyike Munkácsy Mi­
hály. Munkácsy Mihály élete és munkai lesz 
a cime annak a nagy munkának, 24 műmel­
léklet lesz benne, 108 nagyobb szövegkép, 
sok érdekes levél és okmány faksimileben. A 
szövegét Malonyai Dezső irta. A képek kö­
zött, amelyek a munkát diszitik, van akár­
hány, amelyeket itthon nem ismernek, soha 
sem láttak, mert nyomban, hogy a mester 
megalkotta őket, elvándoroltak messze földre, 
Amerikába. Ezek a képek itthon egészen új­
ság gyanánt lógnak hatni. Mar az első tűzet, 
amelynek ára 1 írt, fogalmat ad arról, hogy 
mily dús és magas mtíbecsü lesz az egész 
munka, amiről különben kezeskedik az a kö­
rülmény is, hogy az egész az Országos Ma­
gyar Képzőművészeti Társulat égisze alatt 
jelenik meg a Singer és Wolfner cég (And- 
rássy-ut 10.) kiadásában. A teljes munka 
ára díszkötésben 24 frt.

O  A Magy. Kir. Operaház műsora 
november 22- töl november 28-ig. — Hétfő Nincs 
előadás. — Kedd. A troubadour. Hotter, 
Herts, Hilgermann, Perotti, Várady, Ney I».. 
Dalnoki, Kárpát. — Szerda. Nincs előadás — 
Csütörtök. Bajazzók. A piros cipő Ábrányi, 
Barbiéri, Balogh, Schmideck, Takáts, Várady, 
Kertész, Ney B., Earizzu, Smeraldi, Carbone, 
Dini. — Péntek. Nincs előadás. — Szombat. 
Bohémek. Abrányiné, Kacér, Valent, de Ponty, 
Earizza, Beck. Takáts, Kornai, Mihályi, Várady. 
Dalnoki, Kertész. Ney B., Kiss, Kárpát. — 
Vasárnap. A hugonották. Csurgay, Vasquez,

Payer, de Ponty, Perotti, Beck, Ney D., He­
gedűs, Dalnoki, Kornai, Ney B., Mihályi. 
Ezen előadások bármelyikére előre lehet 
jegyet rendelni Rózsa Gyulánál, a Magyar 
K. Operahuz pénztárnokunál, a hely arának 
levélben, utalványnyal, v a g y  sürgönyileg 
való beküldése mellett a következő rendes 
elővételi helyárakon : Páholy. Föld.sz. és I. 
em. 13 frt. II. emel. 2—5. sz. 9 frt.
II. emeleti 11. sz. 11 frt. Támlásszék. 1— III. 
sorban 4 frt 30 kr. IV— K. sorban 3 frt 30 
kr. X I-  XVI. sorban 2 frt 30 kr. XVII—XIX 
sorban 1 Irt 80 kr. II. em. körszék. Az I. 
sorban 2 frt 30 kr. A II. sorban 1 frt 80 
kr. A III. sorban 1 Irt 30 kr. III. emeleti
erkély- és zártszék. Krkélysz. I. sorban 1 Irt 
70 kr Krkélysz. II— V. sorban 1 frt 20 kr. 
Krkélysz. VI— IX. 1 frt. Xártsz. I. sorb. 90 
kr. Xártsz. II. sorban 70 kr. Xártsz. P' — IV. 
sorban 50 kr. A jegyek átvehetők a hajós- 
utcai nappali pénztárnál az előadás napján 
lo órától 1 ig és 3-tól 5-ig, az előző napon 
pedig 10 órától 1-ig. Darabváltozás esetén a 
jegy érvényessége megmarad, de kívánatra a 
pénztár a beküldött összeget visszafizeti.

T a n  ü g y.
)( Hazafisái; az iskolában. Az iskolák

a tanév megnyitásakor, vagy annak végén
ünnepélyt tartanak. Az ünnepélyt a tanitókar
rendezi, s a növendékek buzgó Veni Sancte-t
énekelve fognak bele a/ évi munkába és Te
Delim laudamus-sal fejezik lie azt. A hivatalos
lap mai szama Wlassits Gvuiának rendeletét * •
közli, melyet a tanfelügyelő-egekhez inGv.dt. 
A miniszter e rendeletében az iskolai ünnepé­
lyekről szól. Megemlékezvén az ezredéves for­
dulóról, szeretné, ha az eddig tisztán vallási 
szempotokból rendezett évzáró vagy megnyitó 
ünnepélyeken ezentúl fűként a hazafiasság

szem; i-ntja domborodnék ki. A miniszter, 
igen helyesen, — úgy vélekedik, hogy a fej­
lődő fiatal s z í v  fogékonyabban és hevesebben 
dobban akkor, ha a hazaszeretet szent fogal­
máról szokatlanabb alkalmakkor, eme iskolai 
ünnepélyekkor nyer oktatást. A miniszteri 
rendelet legcélszerűbbnek junius 8-ikát, a ki- 
ráty megkoronáztatásanak évfordulóját, vagy 
október 4-ikét, mint a felség névnapját sze­
retné az iskolai ünnepélyek napjául kitűzni. Ej, 
határozásáról a miniszter átiratban értesítette 
az egyházmegyei főhatóságokat is.

Törvényszék.
g. Akik az ökröket lopták meg:. Mérei 

Janos béres volt a pálfai Apponyi-féle urada­
lomban. Az ökrök gondozása volt rábízva, ö 
kezelte az ökrök élelmét, de hűtlen sáfárnak 
bizonyult, mert a kiadott darából el-elemelt 
egy-egy zsákkal s azt Mohai József cimborá­
jával biztos helyre szállíttatta. Régen űzhette* •
mar a lopást, mert Rieder Ödön, a kasznár 
úgy fogott gyanút, hogy észrevette az ökrök 
feltűnő lesoványodását. Sejtette, hogy ki a 
tolvaj s azért lesbe állította a vadászát, kinek 
nem is kellett soká acsorogni, mert csakhamar 
két embert látott leiéje jönni, kik közül az 
egyik egy nehéz zsákot cipelt. El is csípte a 
zsákos embert menten, de mert nem tudta 
tartani, elsütötte torgópisztolyat. Azonban mire 
a bak ter a lövés zajára előtermett, a fogoly 
kitépte magát kezei közül s elmenekült. Fel­
ismerték azonban benne Mohai Józsefet, a 
Mérei cimboráját. A lövést Gyene János béres 
is hallotta. Rement hát Méreihez az istállóba 
s kérdezte tőle, hogy mi legyen az. Ez azt fe­

lső GYERMEK-HÁZASSÁG. ANGOL REGENY. Is7

Igen — telelte Stand. Az en barátságom állandó. 
Mindent képes volnék megtenni önért.

Madge a kezébe fogta a fejőt és megcsókolta.
Szegén y Mange ! ha bizni tudott volna a melegen 

érző és riszt vevő Stanciban, jobb lett volna számára.
Stand, igerje meg nekem, bármit is halljon a 

jövőben felőlem, bárhova üldözzön is engem a sors, nem 
fog rosszat gondolni rólam — mondta Madge elfojtott 
hangon. Bár rejthet az élet sötét titkokat, amik az illetőt 
az őrületbe kergetik, azért nem kell követ dobni az 
illetőre. Ha szeret engem, úgy imádkozzék érettem Én 
most borzasztó örvény szélén állok.

0

Oiv kétségbeesett kifejezést öltött az arca, hogy 
Stand sohasem fogja azt feledni.

HUSZ(LNHARMAD1K FEJEZET.

A következő napokon egesz (kandaléban nagy rés 
vetet és izgatottságot keltett mrs. Fieldnek váratlanul 
történt elhalálozása.

— Istenem ! — kiáltott (öl Myra — mily ügyetlen­
ség volt tőle most halni meg. Mért nem várta meg meg, 
mig en a születésnapomat ünnepelem ? Most már lehetet- 
lenség, hogy Duncan jelenlétére számíthassak. Bedig az 
egész mulatságot csupán az ő kedvéért akartam rendezni 
és az uj ruhám is elkészült már.

— Nos hát amin nem lehet változtatni, abba bele 
kell nyugodni — mondta Blanche. Most nem lehetünk 
egyebet, mint levélileg a legmélyebb részvétünket fejezzük ki neki, s kérjük, hogy Mollyt a legnagyobb szívességgel 
veszszük magunkhoz, mig ö képes lesz a továbbiak
rendezésére.

— Mollyt magunkhoz venni ! — kiáltotta Myra 
dühösen. Azt kell hinnem, hogy megbolondultál.

— Legalább az én őrültségemben van mégis követ, 
kezetesség — jegyezte meg Blanche. Hát nincs annyi 
eszed, tiogy fölfoghassad azt, miszerint ez a legbiztosabb
módja annak, hogy Duncan mindennapos vendegünk legyen
Mindennap eljönne, hogy Mollyt láthassa. Ezzel pedig mi 
sokat nyernénk.
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lelte neki : Hallgass, most viszi a Jóska a da­
rát. A törvényszék Mérei ellen megszüntette 
az eljárást. Mohait azonban elitélte 2 havi 
fogházra.

§ Megrágalmazott körjegyző A rác- 
petrei körjegyzőséghez tartozó Helvárd község 
róni. kath. tenip.umi és iskolapénztara hiva­
talból hzétválasztatni rendeltetvén, a járási fő­
szolgabíró rendeletben utasította K lo b u c m r  
Sándor körjegyzőt, hogy a szétválasztást esz­
közölje és a pénztar kulcsait adja át a gond­
nokok kezéből a plébánosnak. E szétválasztás­
nak nagy ellensége volt H o rm n u j Márton, bel- 
várdj polgár, a kinek biztatására sokáig ellen­
állták az átadásnak a gondnokok. Végre a 
körjegyző mag., ment ki a hélyszinére s a 
szétválasztást foganatosította ugyan, de Hor- 
nuiigtol olyan kifejezéseket kapott, hogy hiva­
talos eljárásban lett megsértve. Ezért nyilvános 
rágalmazásért jelentette fel a pécsi kir. törvény­
széknél, a hol a ma megtartott végtárgyaláson
a sok enyhítő körülmény tekintetbevételével• •
egy napi fogházra és 5 Irt pénzbüntetésre 
délte a vádlottat a bíróság. Az itelet jog­
erős lett.

§ A mostoha leány panasza, l l i l z  
Jakabné D ó m já n  Mari mostohalánya K ö rö m  
l ‘ál siklósi kovácsmesternek s azért jelentette 
fel az apját, hogy egy végrehajtásból neki 
jaru 49 for intot hamisított engedély és nyugta 
alapján felvett s azt elsikkasztotta Ugyanis, 
inig {) Szabadkán járt, a mostohaapa elment 
B ó r a  László ügyvédhez s ott állítólag általa 
levélben küldött meghatalmazást mutatott fel 
s a pénzt felvette, nyugtázta és saját céljaira 
használta tel. A ma megtartott végtárgyaláson 
a pénz felvételét be is ismerte vádlott, de 
azzal védekezett, hogy leányára, a ki nem 
sokáig él egy városban, mar 7<H) forintot rá- 
köliött. hát joggal felvehette helyette a pénzt, 
de a hamisítást tagadta. Ez nem is nyert 
leigazolást a végtárgyaláson, melyen különben 
a panaszos mostoha leány meg se jelent s a 
Vádlottat — kit S z é k e ly  Ede dr. védett — 
csak sikkasztásért ítélte el a bíróság 7 napi 
fogházra es ö forint pénzbüntetésre. Az ité- 
fotben az elitéit, úgy védője, mint a közvádló 
megnyugodott.

ÿ Hajba jutott anyós. V n v lo s ie * An­
drás. hercegszőllósi lakos, a dárdai búcsúról 
lészeg tövei menyén haza, otthon a feleségé­vel egv kicsit összekapott. Ugyan hamar ki­
békült vele: de nem ugv az anyósával, G e -  
r é n y i Antalne Figura Katalinnal, aki addig 
veszekedett vele, inig a veje tel nem lökte. 
Az anyós kitörte a lábat s 20 napig feküdt 
betegen. Ezért súlyos testisértés miatt telje­
lentette a vejét. aki elten azonban a •szán­
dék* nem bizonyosodott be — mivel kapatos 
volt — s csak gondatlanságból okozott súlyos 
testisértésért Ítélte et ma a bíróság 2 heti 
fogházra és 5 írt pénzbüntetésre. Az elitéit 
megnyugodott az Ítéletben

Közgazd^sáy.
[ Gazdasági tudósítás. Kővágószól- 

lösi levelezőnk Írja. hogy ott a vetések álla­
sához csak kevés reménv tűznek és szoino- 
ruak a gazdák kilátásai a jövőre nézve. A 
korai vetések zöldülnek ugyan, de gyengék 
ts foltosak; a késői vetés nagy része azon­
ban ki sem kelt és a porban romlott meg. 
Mezei egerek is nagy számmal pusztítanak. 
Ezek ellen különben a mérgezés hatásos szer­
nek bizonyult, mert a hatósági engedélyivel 
történt mérgezés után egész csapatokban hul­
lottak el. Ezt az eljárást a többi községek 
is követhetnék, mert igen hathatós védőesz­
közt nyújt s lia a méreggel behintett földön ál­
latot nem legeltetnek es az elhullott egereket 
elföldelik, úgy semmi veszély sem kelétkez­
hetik belőle.

□  ÁlUtjárvnnyok. Megyénkben a leg- 
újabh statisztikai kimutatások szerint a kö­
vetkező: veszettség Hükkösd, Gyiirüfü és Mo­
hács községekben 1 — 1 udvarban uralkodik; 
sertésorbánc Vaiszlon 1 udvarban lépett fel 
és sertés vesz Laksa. Üencshuza, Devecser, 
Egérszeg, Köblény, Maty es Varasd községek­
ben uralkodik. Pécsett veszettség 2 udvarban 
bőrféreg 1 udvarban van elterjedve. Somogy 
vármegyében leptoné 2 községben 7 udvarban, 
veszettség 1 községben 2 udvarban és sertés- 
vész 38 községben uralkodik. Tolna várme 
gyében lépfene 1 községben 1 udvarban, 
veszettség 4 községben í udvarban, juhhimlo 
1 köz-égben 1 udvarban es sertésvész 24 
községben konstatáltatok

□  Búzánk sikértartalma. A búza si­
ker (protein) tartalmát illetőleg eszközölt ta­
nulmányokból kifolyólag megállapították, hogy 
megyénkben Hosszu-Iletény vidékén 13%, 
Villany vidékén 11*23% egy nunázsa búza 
sikértartalma; Tolnában Simontornya vidékén 
14*97%, Szegzárd vidékén ló*ö30 0, Tolna vi­
dékén 12*2ő% s végül Somogybán Marcali 
vidéken 1100%. Tekintve,hogy a százalékok 
a legmagasabbak köze tartoznak, a mi vidé­
künk bu/.aj i tehát dús si e: tartalommal bír.

□  Szomorít kilátás Most. midőn a 
magyar gazda boszu-an dobja léire a lapot, 
olvasván benne a soha nem remélt magas 
búzaárakat, midőn magtárja üres. eladni va­
lója nines, midőn az adóvégrehajtók dobjának 
visszhangját verik vissza a hegyek ország­
szerte, nem bírván fizetni a szegény földmives
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súlyos adóját, újból nehéz Jellegek tolakodnak 
a láthatárra s bár a múltnak nem örülhet 
a gazda, kétségbe ejtik a jövő iránt. Megye- 
szerte feljajdul a gazdaközönség, mert hisz 
jörőjét latja veszélyeztet ve, az egerek mil- 
liárdjai leptek el a szépen kikelt vetéseket, 
az egyenletes ; ö'd téritől a vetést: elekte- 
lenitik a mez l ;ahő f ,t d. uc ’vek, mint 
a pokolvar az emberi *Men. leitartö/.tathal- 
lanul terjesztik határaikat. F.zmi országos csa­
pás ellen lmtosagi közbelépéssel kellene vé­
dekezni, mérgezés, tiphu.-. bacillusok kirakasa 
által, meri ha semmit sem teszünk, kará­
csonyra meg le-z az aratas is. A lakannaiiy- 
táblak, lóherééi k. lucernások egészen ala ak- 
názvák. ezek mind kitagynak. Somogybán mar 
szántják ki az őszieket, Baranyában Heremend. 
Villány, Keménd vidéken a vetésnek mar csak 
a fele van meg. Ilyen kilátások mellett el­
mondhatjuk a költővel «Múltadban nincs öröm, 
jövódben nincs remény. «

T jb  V I RAT A*
- K itü n te te tt rendőrök.

(A JV'C'i Figyelő* eredeti távirata.) A
király»* ió 13 áii keit legfelső eihíiíaro;;a- 
saval Som-mi Ktrolv, Balír Vince es 
Asztalom Mátyás budapesti idhimreiidőrsegi 
rendőr* k»i*ik, va amint Hr*dm v*sky József 
gyári munkásnak, tizenkilenc « mber e;cíe- 
ii* k sajir életük veszélyeztetésével eszkö­
zölt megmentéséért az eziUl ei\leinker**s>.tct 
adományozta. A kitüntetr**t»*U a Fodor-fele 
külső vari-uti bútorgyár égésénél életűk 
veszélyeztetésével nonfettek meg a lángba 
borult épiib t emeletén alvó inasgyerekeűí.

- A  lakatos le g é n y  g y é ­
m á n tja i. (A „ Pécsi Figyelő** eredeti 
távirata.) A fővárosi rendőrség- elfogta 
Fehér József 22 eves lakatoslegényt, aki 

hordárral nayyértékü ekszeiek*t akait 
elzálogosítani. A zálogosban a vásár g\n- 
iiut keltett s a lakatoslegényt üzletébe 
csalta, ahol egy rendőr várt reá. Feher a 
rendőr látására’ kereket oldott, de hama­
rosan nyakoiicsiptek. Az ékszerekről nagy 
állhatatossággal jelenti ki, hogy wngj

kapra*, «le a rendőr-ég nagy érdeklődéssel
nyomozz i a titokzatos „úgy* közelebbi
körülményeit.»

— A  kés. (A „Pécsi Figyelő44 
eredeti távirata.) A vasárnapi népies szóra­
kozásoknál oly gyakran szereplő kés ma 
is okozott egy kis galibát. Harrer Janos 19 éves kádársegéd egy budapesti külvá­
rosi bormeresben iddogalt Jósz Antal pince- 
munkássil. A vigidó kompániából hirteleu 
•des jajki iltás hangz 4t lei. s mire a 
korcsmaros odasietett, Harrer a földön 
vérében feküdt, ivó pajtása pedig kezébea 
villogó késsel *lulako«lott vele. A súlyosan 
megsebesíti* ká iárlegénvt a mentők a 
Rókuskórhá/lm szállították ; a k ŝelö pe*lig 
a rendőrség b< r ölede n méltó társaságban 
elmélkedik a vasárnap eseinényeiről.

— A  D reyfu ss*ü gy. (A „Pécsi
Figyelő* eredeti lavirata.) A «Rappelle*4 
francia lap Írja: A Dreyfuss-pör tárgyalása 
idején Vilmos ne net c<á<zár levelet, inté­
zett Casimir Periéi* elnökhöz, melvbmi ki- 
jelentett**, hogy Dreyfus sohasem adott
Németországnak semmiféle irat«>t. Kun k 
dacára Casimir P. rier nem tudta megaka­
dályozni Drevfuss igaZ'áít ílan elitelteteset.•  9  w  «—
Ezért mondott le állásáról, mert Vilmos 
német császár előtt blamáira volt. Forci- 
netti őrnagy a „Figaró* hoz intézett bősz- 
s/u levelében írja. hogy Dreyfuss pőre
nem egyéb mint eirv katonai arulasi histó--  »  •  t
riába bujt itolt antiszemita merénylet. Drey­
fuss gyakran kiáltott föl fogsága alatt :vg 9 —■
Csak azért it cinek el. mert zsidó vagyok.
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Nem is engedtek meg neki a bizou\itast.
L e é g e tt szegényház. (A

„Pécsi Figyelő*4 eredeti távirata.) Vesz­
prémben tegnap leégett a városi szegény­
ház. A tűzoltók és a huszárok nagy erő­
feszítéssel lokalizálták a tűzet.

-•A gy tűz A u sztrá liá b a n .
(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Mel­
bourne világhírű szép főutcája porig le­
égett.

E lh u n y t altáb o rn agy. (A
. IVc.-i Kisívelő- eredeti távirata.) I’acnr ~ « *<
aliálxinnsv ‘ ■ ■ j* líJr*l»e't eiim tvt.

-  F r  Alicia színészek B u ­
dapesten (A JVcd Figyelő* eredeti 
lavirata.) Rejane asszony tar ulatava együtt
ma Budapestre érkézéit

K u ía t u h  A u d r é o  u t á n . (A
• Pécsi Figyelő* eredeti tavirata.) A Kraner- 
féle expedíció Andrée keresésében Damaudso- 
reben tízszer kikötött jegszirtek között, de 
még eddig emberi nyomokat nem taialt.

— S ik U a n z to  p o stá n . (A » Pécsi 
Figyelő* eredeti. távirata.) A fővárosban a 
verseny-utcai központi kézbesítő postahivatal 
alkalmazottja, Herzog Miksa postatiszt 5000 
forintot elsikkasztott és orfeum hölgyek tár­
saságában elmulatta s azután megszökött. Ám­
bár az okozott kart vagyonos szülei megté­
rítik, de azért köröztetését elrendelték.

— V e r e k e d ő  k a t o n a  (A »IVési 
Figyelő* ered* ti tavirata.) Kenyeres Mihály, 
62. gyalogezredbeli baka tegnap este a tőva­
rosban. a hársfa-utcai hírhedt Bu/.alka-téle 
helyiségben belekötött a civilekbe, minek követ­
keztében a rendőrség es bakak közt nagr vere­
kedés keletkezett. A nbilliónak a katonai őr­
járat vetett véget.

— A  R e ic h n r a íh  uj a le ln ö k e .
(A *Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A Iteichs- 
rath alelnökéve ma Fuchs doktort meg­
választottak.
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— B ú csú  a fővárosban. (A

„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A fö 
város két nagy városrészének, az Erzsébet­
városnak és a Lipótvárosnak ma volt a 
búcsúja. Mindkét városrész főútvonalán a 
búcsú tarka képeit sok ezernyi ember 
szemlélte. Az erzsébetvárosi templom kör­
nyékét, a szegényházteret, valamint a 
Szent-István bazilikát környező utcákat 
már kora reggel megszállták a mézes 
kalácsosok és játékkereskedők s a többi 
alkalmi árusok. Szép közönség jelent meg 
az ünnepi istentiszteleteken is, de a búcsú 
legjellemzőbb jelenetei természetesen a 
mellékutcák korcsmáiban folytak le.

Nyilt-ter.*)

K e l l e m e s  i z e  m i a t t

U G V M IN T  -ASZTALI ViZ

0 £  LG G IH K A B B  M IN';

*

t ü d ő , g io r n o *

őraktár Pécsett: H i r s c h l e r  M ó r  urnái.

Kapható azonkívül minden füszerkereskedésben
és vendéglőben.

LaptulajdonosT T E R  (.I S Z T W
I

Felelős szerkesztő P L E IM N G E R  FER EN CJÓ Z S E Fkiadó.
Hirdetések

Pilseni

(kiinérési-sör)
a .polgári sörfőzdéből“ kitűnő minőség­

ben ajánl

a Pilseni sör-raktár és
söröd( J

P é c s e t t ,  a B a z á r  u d v a r b a n .

Pilseni teli sör psilnezkokban is

>1 <v* ŐA IN

Felhívás
mellékíoglalkozáskepen el\állal ü g w cd fu lj ^  {jgszep /álogkölesönzö intézetekhez.
vagy bármily más iró-munkát.

Szives megkeresések f. hóban e lap
kiadóhivatalához intézendők :
foglalkozás44 czimmel.

Mellek-

3 S

Tuzelőfa
kitűnő minőségű száraz liasábf'a, 
kicsinyben ón nagyban, ú g y  a p rí­
to tt fa  is m éterm ázsúnkénti ■ i i  WtM > r  l  i  n w M n W c * '
líáziioz szállítva, ju tán yos Áron

22

35
2 4

15

kapható és megre lieto
 ̂ 9

JL i s i m Oórzi
fakereskedésében vásártér 21. szám.

i T éli ru h ák !
Az iifpn tisztelt

E hó 16 és 17-ike közti éjjelen Szolno­
kon óra- és ékszerüzletembe betörtek azt 
kirabolták. Eddig a következő tárgyak hiányát 
állapitottam meg:
46 drb. egyszerű és kettösfedelü ezüst-

tulaóra ;
» ezüst- és tulalánc, köztük egy ezüst­

lánc, mely egy nagy vörös és zöld kő 
betéte által különösen feltűnik;

» aram éra ;
* zománcos aranyozott gyűrű ;
* zsuzsu (kompasz, médaillon és egyéb 

függelék) ;
40 pár kis arany fülbevaló ;
40 » arany fülbevaló különféle kővel;
38 » kis ezüst fülbevaló
és egyéb ezüstgyürü kővel és kő nélkül.

Dacára annak, hogy káromat a

Hazai általános biztosító
részvénytársaság, Ilutlapest,

hol üzletein betörés ellen volt biztositva. tel­
jen kiegyenlítette és azonnal ki is fizette, 
mindazonáltal indíttatva érzem magam arra, 
hogy az összes zálogkölesönzö intézeteket, a 
betöréskor ellopott tárgyakra fi gyei in ez tessem 
és felkérjem, hogy ha ezek esetleg megkerül­nek. engem a betörök nyomára vezessenek, 
különösen mert az az általános biztonság ér­
dekében van.

Egyúttal felhasználom az alkalmat, hogy a

&*
t
L'0

«

közönség: figyelmébe îI Hazai általános biztosító
. . ... I részvénytársaságnak

U lC S O  GS c s in o s  riin aK  1 1 jr£nvi'inban tanusitott elözokiMívsé é̂t-rt 1 lálas
e . n , 1 1 köszönetét mondjak és szük.-éueanek tartom,
1 -* 11 hogy az említett tarsasag berendezte betörés

ellen biztosítást, üzlet barátaimnak és ismerő­
seimnek különös figyelmébe ajánljam, mert ez­
zel bárki vagyonát csekély díjért betörés el­
len megvédheti.

K o h n  A n ta l,
órás és ékszerész, Szolnok.

»,

üzlet eben

41

P É C S E T T ,
Király-uteza bazár épület

4

S z o m o rú de ig a z ?hogy öltözékeinkre nagyobb gondot fordí­tunk, mint egészségünkre. Hu ruháinkon a legparanyibb szakadékot éhrleíUnk, c etünk azt legott eltűnő tni. nehogy nagyobbodjék, de ha ez teiti egészségünknél az eset, szamba se veszu/ük. Egy kis köhögő**, főfája-*. emész­tési zavarok stb mit tesz öz V Ug\»t se ve
tünk rá. Hát ez vétkes könnyelműség:, melykésőbb keservesen megboszulja ma 'át rai lünk, mert valamint a kia szakadékból nagy lesz, épp úgy a kis bajból nagy baj kelet kezik, ha kellő intézkedés nincsen kéznél.
A legfőbb betegség kút forrása a gyomor 
rendetlen működése, a mit —  idejekorán használva — Egger kellemes izü Nódapasz- 
tillája Csakhamar beszüntet (1 doboz ára 30 kr.) A tüdő, torok és mell bajok köhö­
géssel , rekedtséggel s elnyálkásodással 
kezdődnek. Egger kitűnő izu Mellpasztillája megóv bennünket a bajtól teljes biztonsággal. (1 doboz 50 kr. és 1 frt Próbadoboz 25 kr > Minden gyógyszertárban kaphatók. Főra k t a r X ád orgy ógy szert ár

(D r. E g g e r  L e ó  es E g g e r  J .
Budapest, Váci-körűt 21.

1506. sz.
1897. végr.

Árverési luruetmény.
Alul irt bírósági végrehajtó az 188l-ik 

évi LX. t.-cz. 102. S-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a pécsi kir. járásbíróság 
1897. évi 28678. számú végzése következté­
ben, dr. Günsberger Samu ügyvéd által kép­
viselt, Virányi I. Imre javára Kegele Ferenc 
ellen 600 frt tőke s jár. erejéig foganatosí­
tott kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 
332 Irt 10 krra becsült czipökbőt álló ingó­
ságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a pécsi kir. járásbíró­
ság 29977. 1897. sz. végzése folytán 600 Irt 
tőkekövetelés, ennek különböző időtől jaró 
6°/0 kamatai és pedig összesen 57 Irt 05 
krban biróilag már megállapított költségek 
erejéig Pécsett Király-u. 22. leendő eszköz­
lésére 1S97, évi november hó 29. napjának 
délutáni 2 órája határidőül kit űzetik és ahhoz 
a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivat­
nak meg,hogy az érintett ingóságok az 1881. évi 
LX. t.-c. 107. és los. £-a értelmében készpénz- 
fizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek becsaron 
alul is el fognak adatni.

Kelt Pécs, 1897. évi november hó 19. 
napján.

IstvánFonyó
kir. bir. végrehajtó

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1897.




